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Dieser oder jener Herr
wird gebeten, seine Ansicht zu &ussern...

Goldau, den 29. Okt, 31.
Lieber Nebelspalter!

Es wiirde mich sehr freuen, wenn Du
Nachstehendes erscheinen lassen konntest.
Der Fall hat mich zuerst emport, doch
wire ich neugierig zu héren, was dieser
oder jener Herr dazu sagen wiirde.

Im Brietkasten der F. P, irdgt eine junge
Frau, ob es wohl ratsam sei, die ruhige
Vernunitehe mit ihrem 15 Jahre &lteren
Gatten zu losen, um einen jungen Mann
zu heiraten, den sie liebt. Sie ist iiber-
zeugt, dass erst «er» die Liebe ihres Le-
bens ist.

Eine erniichternde Antwort blieb auch
nicht aus. Welchem Geschlecht sie ent-
stammt, weiss ich nicht, ich entnehme ihr
besonders folgendes:

«Wissen Sie denn nicht, dass fiir den
Mann die grosse Illusion dahin ist, wenn
er das Ziel erreicht hat, dass er sich dann
zu der Rolle zwingen muss, die er vorher
so iiberzeugt gespielt hat!»

Gibt es Herren, die mich vom Gegenteil
iiberzeugen koénnen, oder die eine allidl-
lige Wandlung des Mannes in der Ehe in
ein anderes, wiirdigeres Licht stellen kén-
nen, —

Ich habe nimlich einen Mann sehr lieb
und bin fest iiberzeugt, dass meine Liebe
aufrichtig erwidert wird. Dennoch inter-
essiert es mich, ob dieses krasse Urteil
eventuell Wahrheit in sich birgt. L.G.

Jene Antwort ist allerdings nicht gerade er-
mutigend, doch . nehmen wir an, sie
stamme von einem 4&lteren Herrn, dessen
Frau fiinfzehn Jahre jiinger ist als er, Der
Mann liebt seine Frau. Aber sie liebt einen
jungen Mann, von dem sie iiberzeugt ist,
dass er die Liebe ihres Lebens sei. — Nun
liest der 15 Jahre #ltere Mann in seinem
Blatt jene Anfrage ... und nun antwortet
er. Natiirlich so, dass jener 15 Jahre jiin-
geren Frau die Lust vergeht, jenen 15 Jahre
dlteren Mann wegen jenes Jiinglings zu ver-
lassen. Denn, wie gesagt, er liebt sie ja ...
ja, und nun? — — Wir haben leider nicht
das Talent einer Courths-Mahler, aber sicher
ist: Man kénnte aus jener brutalen Antwort
eben so gut etwas Gutes herauskliigeln als
etwas Schlechtes. Ihnen wird die Wahl hof-
fentlich nicht schwer werden. Griiezi!

H, Z. in B.

Gedichte sehr gut, aber wir bekommen ein-
fach zu viel.
alten Mitarbeiter beriicksichtigen, Denn se-
hen Sie, mehr Gedichte als wir so schon
bringen geht nicht. Also, stellen Sie sich um
auf Prosa!

Koénnen nicht einmal unsere

An viele,

Bldtter nur einseitig beschreiben. Zu jedem
Beitrag Name und Adresse setzen. Unge-
eignete Sachen werden nur dann zuriickge-
schickt, wenn Riickporto beiliegt. Adresse
der Redaktion in der Fussnote der letzten
Seite. Griiezi!

Auch Mainner haben Hinterbeine.

Ihr Zweck ist allerdings nicht, sie zu zeigen,
wohl aber der, sich gelegentlich darauf zu
stellen. Hier ein erfreuliches Beispiel dafiir,
dass der Mann es wagt, diese kecke Hal-
tung auch gegeniiber den Frauen einzuneh-

men ... sogar gegeniiber einer Frau von
Heute:
An Grete!

Nun, Du bist keine moderne Frau! Du bist
ganz, wie Deine Schwestern von gestern,
von vor- und «ehe»gestern, alle, alle woll-
ten immer nur den reichsten, den elegan-
testen, den gescheitesten, enfin, den gross-
ten Karpfen an ihrer Angelrute und so
auch Du und, solange Du ihn nicht hast,
gibst Du eben keine Ruh!

Aber siehst Du, es bleibt Dir, 1b, Grete,
so lange Deine Hauptbeschéftigung die mit
uns Minnern ist, wirklich nichts anderes
iibrig, als dem Stossgeseuizer aus dem
letzten Nebelspalter zu glauben, dass wir
nicht fiir Euch einen Haufen Geld ver-
dienen und noch in Literatur, Politik,
Sport und Geisteswissenschaiten auf Dei-
ner Hohe sein konnen und Dir nach die-
ser Erkenntnis ein Auge auszureissen, Dein
iiber unsere Unvollkommenheit immer
noch trinendes Auge und uns, wie Poly-
phem den Gefédhrten des Odysseus den
widerborstigen Schédel abzubeissen und
mit dem Rest zu machen, was Dir beliebt.
Und dazu gebe ich Dir, 1b. Grete, den
«Tip» «Emil mit Hochglanz». Ich fiihle
schon, wie der Name allein Deine Geister,
nicht Deinen Geist, denn dazu ist das

Subjekt zu minderwertig, in Aktion setzt,
wie auch ich aus der Symbolik Deines
Namens schon lidngst weiss, dass Du infol-
gedessen nicht anders kannst, als dem
Mann auf den Grund zu sehen (alles
Schlamm und Algen bei uns drunten na-
tiirlich) und weil Du jetzt natiirlich sofort
sagen wirst, Du hittest niemals den Ele-
gantesten und Gescheitesten und Reich-
sten und Dicksten gemdcht, dies zu be-
weisen, indem Du dem Allerblédesten
Deine Huld zuwendest. Er wird dank sei-
nes abgebissenen Schiddels unter Deiner
Hand bald in Hochglanzpolitur strahlen!
Zum Schluss n o ch eine Entdeckung liebe
Grete! Ausser der Symbolik Deines Na-
mens ist meinen Kollegen, die Dich bis
jetzt so unwiirdig angepdbelt haben, auch
die Tatsache entgangen, dass Du eigent-
lich ganz so bist, wie Deine Schwestern,
und ganz se tust, wie — die Mainner.
Auch wir machen uns gar nichts aus dem,
das sich aus uns etwas macht und finden
das oder die am interessantesten, die uns
den Riicken zuwendet (siche Deine letzte
Siegiriedballade). Dein Emil.
Der Brief hat uns wohl getan, denn so dngst-
lich sind wir: Selber hidtten wir das nicht
zu sagen gewagt!

Ein Chautfeur

schreibt uns:
Im Nebelspalter vom 23. Okt. bringen Sie
ein kleines Historchen von einem hoch-
feudalen Chauffeur, welcher in einem
hochfeudalen Hotel das Essen bemingelt.
Dieses Essen aber soll von der Herrschait
ihrerseits als wirklich hochfeudal taxiert
worden sein,
Als Chaulfeur schicke ich Ihnen hiezu
auch ein Histérchen!
Sommer 1931: Palace-Hotel I. Ranges Mit-
tagessen (pardon Lunch): Fr, 9.— Nacht-
essen (pardon Diner) Fr, 8,—. Dies fiir die
Herrschait. Fiir den Chauffeur wie folgt:
Lunch: Fr. 6.—. Diner Fr. 5— ohne Ge-
trank. Flasche Bier Fr. 1.—, Ohne Trink-
geld. — Ja, der Chauffeur gibt anstands-
halber auch 10 Prozent.
 Dazu ist zu bemerken, dass einmal mit
seltenen Ausnahmen die Herrschait grosse
Augen macht, wenn der Chauifeur eine
Rechnung prasentiert mit 6—7 Fr. fiir ein
Essen. — Aber schliesslich ist es bedenk-
lich, wenn derselbe Chauffeur im Bahn-
hofbuffet 3. Klasse fiir Fr, 2.50 bis 3.50
nicht nur besser, sondern auch reichlicher
gegessen hat.
Ja mein lieber Nebelspalter, in dieser Hin-
sicht hitte es in der lieben Schweiz noch
dicke Nebel zu spalten, Es ist noch gar
nichts gespalten, wenn man e in e n Chaui-
feur hernimmt, um sozusagen die ganze
Berufsklasse unter eine Miitze zu stecken.
Also Nebelspalter, spalte! Wir haben es
auch nétig, denn der Nebel ist manchmal
sehr dicht vor unsern Scheinwerfern. —
Gruss! Og
Der Og. hat recht. Nur geht es natiirlich
auch nicht, alle Palace-Hotels unter eine
Miitze zu stecken. Aber jeder eindeutige
Angriff ist eben notwendig einseitig, ein
Mangel, der nur durch die Diskussion be-
hoben werden kann, weshalb wir dem an-
ders gesinnten stets gerne das Wort lassen.
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